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survive in the literary world as a “female writeslt the same time, due to
which she experienced “a double otherness”. Intemidiit is not possible to
know exactly whether Sevim Burak, who had a Jewdsintity coming from
her mother, was able to adopt this Jewish idenptity what extent, or was her
reflecting the female characters in her literarykganfluenced by her hatred
towards her mother or her pity for her? Brieflye furpose of this proceeding
is to read Sevim Burak’s biography with the helphef fictions such as her
stories, novels, and plays as well as her lettedsisterviews, and her life and
relationship with her mother, and to look at thacés of the lives that she
constructed in her works keeping her mother in nmondher real life, and,
while doing all these, to withess the minor languaigat she created in the
major language as “the other”.

GAZAVATNAMELERDE D iL VE USLUP

Kur sat Samil SAHIN
Bartin Universitesi, Bartin / Tarkiye

Anahtar Kelimeler: Gazavatname, dil, dslup.

OZET

Manzum, mensur veya kaik olarak yazilan ve dinanla yapilan sagkari
konu alan gazavatnameler Turk edebiyatinda XV. ydap sonra gittikce
artan bir geme goOstermtir. Osmanli devletinin gerilemeye ¢ayip
akinlarin durmasiyla gazavatnameler azglngaza gelengnin ortadan
kalkmasiyla da bu tiriin devamtilisona erngtir. Ele alinan sawdar zaferle
veya yapilan bir sefer fetihle sonuclansa muellif ¢cgu zaman eserini
zafername, fetihname diye isimlendigtini. Bir padisahi merkeze alarak onun
gazélarini ele alanlar ise pgahin adindan milhem eserlerine Selimname,
Suleymanname gibi isimler vergterdir. Genel gortndiitibariyle bu eserler
padsahlardan birinin hayatini merkez alarak onun zandaki belli bal
olaylari tasvir edenler, 6nemli kumandan ve dewddamlarindan birinin
gazalarini tasvir edenler ve sadece belli bir sgferda kalenin alinmasini
tasvir edenler olmak Uzere U¢ kisimda gruplanditita Genelde gazayi
gerceklgtiren sahis 6n plana cikarilir ve olaylar kahis etrafinda gelr. Bu
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tir bize Arap edebiyatindan gegtii. Peygamberin gazalarini vislam
blyuklerinin yaptiklari sawtari aktarmak isteyen yazarlar zamanla mistakil
eserler viicuda getirdilerilmi ve edebi acidan gerlendiriimesi gereken
gazavatname tirtine ait pek cok eser vardir. Bumkdebi yéninin ihmal
edildigi goralur. Tark dili ve tarihi agisindan dnemlildler barindiran bu
eserlere dair dil ve Uslup bakimindan genel anlayagaims fazla bir calsma
yoktur. Calsmada, oOzellikle Tiurk edebiyati dairesinde XV. ve IXV
ylzyillarda yazilmy olan gazavatnamelerden hareketle tire dair gendilb
ve Uslup dgerlendirmesi yapildi. Bu eserlerin hangi yonlerilee ciktgi,
benzerlik ve farklliklari nelerdir gibi hususlagilandi.

LANGUAGE AND STYLE GHAZATNAMAHS

Key Words:Ghazatnamah, language, style.

ABSTRACT

Whether written in verse and prose, or in mixectyphazavathnamahs, which
are about the battles against the enemy, have shamwnincreasing
development after 15th century in Turkish literatufhey have decreased
with the decline of the Ottoman Empire and the stdpraids, and the
continuity of this genre has ended by the disamyear of the tradition of
ghazas (holy war). If a discussed war resultedi¢tory or an expedition in
conquest, the author often entitled his work a®rrafmah or fetihnamah.
Those authors, who took a sultan at the centre dmadt with his ghazas,
entitled their works such as Selimnamah or Sileyraarah -inspired from
the name of sultan. By outlook, these works carmgioeiped as three parts:
those which take one of the sultans at the centledapict the major events of
his time; those which depict the ghaza(s) of onarofmportant commanders
and statesmen; and those which depict a certaiedéiqn or a fall of a castle.
In general, the person who performs a ghaza isghtoto the fore and the
event revolves around this person. This genre assaal to us from the Arabic
literature. The authors who want to narrate thezgbaf the Prophet and other
great Islamic figures have gradually embodied detdowvorks of art. There
are many works belonging to the genre of ghazawahawhich should be
evaluated in terms of science of literary. It istigalarly seen that the literal
side of these are neglected. There are not madjestthat have been done in
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terms of language and style regarding these workichwvhave important
information of Turkish language and the historywill be generally evaluated
in this study through language and style in thezghiathamahs which are
written in 15th and 16th centuries. It will be ttito explain how these works
stand out and what similarities and differencey tieave.)

DOBRUCA TATAR TURKCES INDE HAYVAN ADLARIYLA
KURULMU $ ATASOZLER i UZERINE BiR DEGERLENDIRME

Sinan UYGUR
Artvin Coruh Universitesi, Artvin /Turkiye

Anahtar Kelimeler: Dobruca Tatar Turkleri, Dobruca Tatar Turkgesi,
Atasozleri.

OZET

Asya’nin ortalarindan gelip Dobruca’yl yurt tutaifatar Trkleri,
beraberlerinde kdilturlerini ve kdltirlerinin - yansas dillerini de bu
cografyaya getirmi ve kultarlerini ve dillerini burada gstirip yasatmaya
devam etnilerdir. Tatar Tarklerinin s6zlUklerindeki her birelkme onlarin
gecmsiini aydinlatacak bir fener hikminde ofdu gibi, onlarin cgitli
mevzularda anlami guclendirmek, ifadeyi canlandknigin kullandiklari
deyimler ve Ozellikle de atastzleri milletin gecisnoldugu safahati gozler
Onlne sermede vyararlanilacak oncelikli kaynaklardamndir. Bunlardan
hayvan isimleri ile kurulmgatasétzleri ise mazide milletin hayvanlar ile olan
minasebetini, milletin yantisini bunanla birlikte mgahede becerisini
yansitmasi bakimindan Onemlidir. Daha da Onemlisinldin Tatar
Turklerinin ¢aitli kavramlara kagilik bulmada soyutlama becerilerinin ne
denli old@gunu ortaya koymasidir. Bu bildiride Dobruca Tatairklerinin
atasoOzleri taranarak elde edilen hayvan isimlerileulmu; atasozleri ve
hayvan isimleri ¢gtli acilardan dgerlendirilecektir.
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TURK(;EDEK_II ED ILGEN CUMLEN iN OZELL iKLER 1 VE BU TUR
CUMLELER iN BOSNAKCA KAR SILIKLARI

~ Mirza BASIC
Tuzla Universitesi / Bosna Hersek

Anahtar Kelimeler: edilgen cati, Turkce, Baakca, terciime olanaklari.
OZET

Tlrkce ile Bagnakca arasindaki farklihklar dil bilgisinin tim ltainda
gorulur. Bunun icin bu iki dilin edilgen c¢atilarrasinda pek ok farkhlik da
vardir. Ug bolimden olmakta olan bu ¢aimada Tirkcede ve Boakcada
kullanilan edilgen catinin morfolojik, sentaktik wemantik 6zellikleri ele
alinir. Tark ve Benak dillerindeki edilgen catinin morfolojik yapisikonu
alan birinci bolimde bu iki dilin edilgen catilaarasindaki farkliliklar ve
benzerlikler incelenirikinci bolimde edilgen cumleler sentaktik ve semanti
acisindan tahlil edilir. Bunun yanisira, bir cindegidsterileng, olus veya
hareketi yapan ve "agent" denilen unsurun agikekilde yer aldil edilgen
cumlenin Bgnakcaya nasil cevrilmesi gerdiititespit edilmeye calilir.
Bununla birlikte, agentin dolayli olarak belirtifiliveya yapisinda hi¢ yer
almadgl edilgen ctumlelerin tercime g#eri de incelenir. Ciimlede yapilan
isten etkilenen ve "patient” olarak adlandirlarsum var, yok soézcukler ile
kurulan bazi isim ciimlelerinde 6zne gorevini alabilciincii boluimde ise bu
tur isim cumlelerinin nasil ¢cevrilmesi gerdlitele alinir. Bu ¢aémanin ana
amac! Turkcede ve Boakcada kullanilan edilgen catilarinin benzer vklifa
yonlerinin tespit edilmesiyle edilgen cumlelerinrciéme olanaklarinin
arastirlimasidir. Calmada iki metod izlenngiir. Giris kismi icin analitik-
tanimlayici, dger bolumler icin ise karlagtirmali metot kullanilmytir.

THE PASSIVE SENTENCE IN THE TURKISH LANGUAGE AND §
EXPRESSION IN TRANSLATION INTO BOSNIAN LANGUAGE

Key words: passive construction, translational equivalerite tTurkish
language, the Bosnian language.
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ABSTRACT

The difference between Turkish and Bosnian languesgobvious at all

linguistic levels, and the category of passive gdi not an exception. This
paper deals with morphological and syntactical-sginacharacteristics,

differences and similarities within the passiveegatry in Turkish and

Bosnian language. The paper consists of three, @artsthe first unit involve

the morphological structure of passive voice inkiglr and Bosnian language.
In this part of the research, the characteristiiferences and similarities
within the passive constructions in these two laggs are analyzed. The
second part analyzes passive sentences, and threenartranslating passive
in Turkish with explicitly defined general agents avell as examples of
passive where general agent is implicitly pointeg but is completely

anonymized. The third part of research deals witihkiEh noun sentences
with predicates var and yok, which open up spacegfammatical subject

with the role of patient, and their translationglivalents in Bosnian language
are analyzed. It will also attempt to offer tratislaal equivalents of passive
constructions in Turkish. Two methods were employedthe research:

analytical-descriptive method in the introductogrtpand contrastive method
in elaboration.

“GEBERMEK” F TiLi NEREDEN GELiIYOR

SerkanSEN
Ondokuz Mayis Universiteshamsun / Turkiye

Anahtar Kelimeler: Gebermek, gebe, kéken bilgisi, Eski Turkce, Tyiki
Tarkgesi.

OZET

Tarkiye Turkcesinde, sevilmeyen insanlar ileseleverilmeyen hayvanlarin
O6liumunt anlatan gebermek fiilinin glumu hakkinda dgsik gorisler 6ne
sUralmigtir. Bu gorgler iki noktada ygunlasmaktadir.ilki, geber-'in “siskin,
kabarik; hamile” manasindaki kébe / kebe ~ gebérsten geldiidir. ikinci
gorls ise soOzcpun kabar- fiilinin ikili bicimi oldugudur. Bildirimizde
sOzcigln tlreysi Uzerinde duran agarmacilarin yaklagmlari zikredildikten
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sonra bunlarin edtirileri yapilacaktir. Eski Turkcede kéber- ~ képéiini
olum haliyle ilgili olarak dgisik metinlerde taniklamak mumkinken kébe
sOzciglne hic rastlaniimamasina dikkat ¢ekilecektir. Vi(eper-), defalarca
tespit edilebilirken tabana (kébe-) ancak XIV. yilidgn sonra rastlaniimasinin
celiski oldugu ifade edilecektir. képer- > geber- fiilini Eskifkcede saymaca
olarak nitelendirebileggmiz képe ~ kébe sodzl yerine kép “bicim, tarz”
kokine goturebileggmiz dile getirilecektir. kép “bicim, tarz” koku el
kébermek tlrevi arasindaki slide kép+er-seklinde bir genilemenin séz
konusu oldgu vurgulanacaktir. Anlam boyutunda ise “(bilinemiginda) bir
bicim almak” ile bedenigismesinin kastedilgii ifade edilecektir. kép'in Eski
TlUrkcede kapall e (é) ile uzun Unlulh glaun geber- fiiline taban geil
etmesini imkan gdadigi eldeki bulgularla desteklenecektir. Anlam gésgini
gostermek Uzere drnekdamlardan olabildiince yararlanilacaktir.

WHERE DOES THE VERB “GEBER-" COME FROM

Key words: To die, preghant, etymology, Old Turkish, Turkayrkish.

ABSTRACT

There are different opinions about formation oftige” verb that is described
unloveble people and animals’ death in Turkey TshtkiThese opinions
focuse on two points. First opinion is that gelf&r-die” comes from kébe /
kebe ~ gebe “swollen, puffy, pregnant”. Second ipins that geber is kabar-
verb’s binary format. In this paper, after it wile mentioned opinions of
researchers that research this word’s etymologyilitbe criticized them. It
will be pointed it's possible to prove that in Oldirkish kéber- ~ képer- is
about death case in different texts, it is not entered kébe. It will be refered
to the contradiction that altough derivative (képecan be determined
recurrently, base (kébe-) was seen only after X¢éntury. It will be
mentioned that képer- > geber- can be come from‘&gge, form” base not
from képe ~ kébe that can be described as a caamahin Old Turkish. It
will be underlined there is opening like kép+errétatonship with base of kép
“style, form” and derivative of kébermek. In the aning dimension, it will be
expressed that “(known outside) get a form” me&as $welling of the body.
It will be supported that kép is base of geber-abse of there are closed
vowel e (€) and long wovel in kép in Old Turkish layvailable evidence. It
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will be utilized for showing meaning semantic chasfpy context examples as
much as possible.

_YABANCI D iL OLARAK TURKCE O GRETIMINDE ORTAK
YONTEM YA DA YONTEMLER 1IN ARAYI SINDA KAR SILA SILAN
ENGELLER UZER INE

‘ _ Mustafa CETIN
Ipek UniversitesiAnkara / Turkiy

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Turkcegbetimi, ydntem sorunu, yabanci dil
Turkee.

OZET

Gecmie uzanan tarihine ganen yabancilara Turkgezi@timi ya da yabanci
dil olarak Turkce @retimi son yirmi bg yilda 6zellikle de son on yilda 6zel
bir ilgi alani haline gelmtir. Baslangicta her dilin gretiminde oldgu gibi
klasik denilebilecek yontemler, 6zellikle de dithdi tercime ydntemi
kullanilirken sonralar yeni arayara, daha yeni yontemlere ydnelitni
Dil 6grenimi ve @retimi denilince genel anlamda Avrupa dillerinigrénimi
ve Gretimi esas alindgindan ve yontem, teknik, programgdi unsurlar bir
Avrupa dilini bir bgka Avrupalinin grenecgi teziyle sekillendirildigi icin bu
yontemlerin oldgu gibi Turkceye uyarlanmasi ve kullaniimasi mdmkin
goérunmemektedir. Bu ve benzeri durumlarglbalarak genelde tercih edilen
karma yontemler kadar bir ya da iki yontemin uyamasi gibi yollara
bagvurulduzu gorulmektedir. Yontemler hakkinda yapilan gahlarin da
hemen hemen hepsinin teorik kalmasinglibalarak yabancilara Trkce
Ogretimi sahasinda pek cok problemin yani sira biy@etem sorunu ortaya
ctkmaktadir. Yontem konusunu ikinci dereceye ibmemli etkenlerden biri
de Avrupa Ortak Dil Olgiiti Cergevesinin, dilin raégretilecesini degil
neyin @retilecesini benimseyen konu bazl yakleni da etkili olmgtur.
Ikinci 6nemli etken kullanilan kitap ve malzemeyeslbair 6gretim yolunun
sekilleniyor olmasidir. Uglincii 6nemli etken ise giten etkin bir yontem
bulunmamasina da Pa olarak bireysel yollarin siklikla tercih ediliyo
olmasidir.
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ABSTRACT

Despite the history dating back the old times, heaag Turkish to foreigners or
teaching Turkish as a foreign language has bewtdadf interest for 25 years,
particularly for 10 years. Initially, classical rhetds which were used in other
languages teaching, especially Grammar-translatiethod was used; then
search for new methods came to the agenda. Asitbieldnguages are
European languages when it comes to language tepckine methods,
techniques and programmes are fixed for Europeagukge teaching to a
European, it is not possible to teach Turkish usirgsame methods. Within
this frame, it is seen that applying one or two hods is preferred while
eclected methods are also used. There occurs mablem of method, beside
other problems in the area of teaching Turkish stgmg from sticking to
theorical limitations of researchs. One of the miosportant factors that
makes method second problem is caused by Commoopé&am Language
Framework of Reference’s approach toward adoptihgtwo teach, rather
than how to teach. Second important factor is @ahtaching method based on
book and material is taking shape. Third importiaator is that individual
methods are highly preferred because there isaily nealid method.

CANDAN ERCETIiN'iN MiLYONLARCA KU STUK SiiRINiN
MUHTEVASI VE KAYNAKLARI

Gencay ZAVOTCU
Univerzitet U Tuzla /Bosna Hersek

Anahtar Kelimeler: Kuslar, u¢cmak, yolculuk, yedi vadi, Kaf @a

OZET

Sanatcl,s0z yazari vgigmci Candan Ercetin tarafindan yazilip sesleihetiri
Milyonlarca Kutuk siiri edebf, tasavvufi, ahlaki, felsefi, hikemi vadanlarda
geng yelpazeli kiltirel birikim yansitan biiirdir. Bu siir, zengin ve ¢ok
yonlu bir kiltdrel birikimden beslenmenin yanindecoi ile bugiin arasinda
kiltar aktaricisi bir metinsievine de sahiptirSiirin, gorsel ve gitsel iletisim
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araclarinda musikiskgindeki gorsel sunumu ise toplum Uzerinde yagaca
etkiyi artiran sebepler olarak nitelenebilir.

Milyonlarca Kustuk siirinin sozlerinin ilk misralari yargi icerikli higmi sozler
icerir. Bu sozlerde kilik yapisi ve karakter tahlili ile ilgili bildirintere de yer
verilir. Yargi icerikli misra ve doértliklerin arkaslansair bu kez kglarin

agzindan kongur,

Biz milyonlarca kgtuk kaf da&ina kanat actik
Aci ¢ektik yaralandik bilmiyorduk aldandik
Kimimiz yollarda kaldik diinya malina kandik
Kimimiz sebat ettik yedi vadiyisak

diyerek Ferididdin Attar'in Mantiku't-tayr'da atnfat kuslarin yolculiguna
atifta bulunur. Vahdet yolcufiuna cikan kglarin bir kisminin bglangicta, bir
kisminin ise ilerleyen safhalarda dinya sevd&sl, mulk edinme teld,

yilginlik, yorgunluk ve farkli sebeplerle vaz ge@naebebiyle istek, s&,

ma'rifet, istignd, tevhid, hayret ve fakr u fend a&@di Vadi'yi ancak 30 kg
asar, Kaf Da&l'na ve Si-murg'a ua. Attar'dan sonra Ggghri'nin Mantiku't-
tayr ve AliSir Nevai'nin Lisani't-tayr adll eserlerinde de kaghenmis, gul ve
bilbil konulu eserlerde ise kismi olarak ele algnmiSiirdeki hikemi s6z ve
misralar ise nasihat-ndme ya da pend-name icerikietinlerle

ili skilendirilebilir.
Her kim ki ayrilik vadisinde duru
Bilsin ki ne ararsa kendinde bulur

gibi ve benzeri misralar ise "Ne ekersen onu bigeeglen bulurjyilik yapan
iyilik, kotlluk yapan kotuluk bulur* benzeri atagbzve 06zli s6zlerden
esinlenmg izlenimi verirler. Hakikat ormani, inkar limaniyrlik vadisi gibi
ifadeler ise edebiyattaki, 6zellikle de divgimindeki tegsbthleri hatirlatirlar.
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_ OGRETICI METiN OLARAK PEND-NAMELER (NAS HAT-
NAMELER) VE AHMED MUR $iDi EFENDININ PEND-NAMESININ
BIiLINMEYEN B iR NUSHASI

Muzahir KILIC
Agri ibrahim Cegen Universitesi,g\ / Turkiye

Anahtar Kelimeler: Klasik Turk Edebiyati, Pend-name, nasihat-name,
Ahmed Musidi Efendi, Yazma nlisha.

OZET

Nasihat, ya da pendztt demektir. Edebiyatta, din, ahlak, toplumsajaya,
meslekler, yonetim hizmetleri konularindgid verici veya iyi insan olma ve
yasamda bgarili olmanin yollarini gosteren eserlere (BL:8%%#&)jhatname
denir. Nasihatnameler, giit kitaplaridir. Islam dininin emir ve yasaklari
dogrultusunda insan hayatina yon veren, toplum icihdeinsan olmanin
sinirlarini ¢izen kurallardir. Bu kuralla, dinin gleri dogrultusunda olsmus,

bir bakima uyulmasi gerekenler ve yasaklar bitinud@asik Tark
edebiyatinda bu tir eserlerin hemen her dénemdddyazgorulmektedir.
Islami edebiyatin ilk drunleri olan Kutadgu Bilig, tabetir’l-Hakayik ve
Divan-1 Lugati't-Turk gledigi konular ve mesajlar bakimindan birer nasihat
kitabidir. Hatta Goktirk yazitlari bile icepilimesajlar agisindan tarihi bir
tecrlbenin nasihatleri nitgindedir. Bu alanin iki 6zel eseri; Gilvahi ve
Ahmed Mugidi Efendinin pend-nameleridir. Bu eserler; atasdagyim, fikra
ve masallarin yaninda kelam-1 kibar orneklerinikcal kullanildg: icin dil
malzemelerinin dnemli kaynaklaridir. Pendnagaii olarak bilinen Ahmed
Mursidi Efendi'nin eserinin bircok yazma ve baski nliahamevcuttur. Bu
eserin yazma bir nishasi bigréncimiz sayesinde tespit ediktr. 201 yk
7265 beyitten mutekkil olan bu nisha Burdurlu Muhammed Nuri Efendi
tarafindan istinsah edilgtir. Burdurd’a bir esnafin elinde bulunmaktadir.
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YEKTA KOPAN'IN OYKUCULU GU: MODERN ZAMANLARDA
INSANLIK HALLER i

Sibel YILMAZ
Orta D@gu Teknik UniversitesiAnkara / Turkiye

Anahtar Kelimeler: Yekta Kopan, 6yku, birey, monolog.

OZET

2000'i yllarin baindan bu yana Turk 6éykic@inde dnemli bir gedim
gozlenmektedir. Bu gelime yazdgl nitelikli eserlerle katkida bulunan
yazarlardan biri de Yekta Kopan (1968-)'dir. Buglaear yedi 6yki kitabi
yayimlayan yazar, Sait Faik Hikaye Arpaanl ile Haldun Taner ve Yunus
Nadi Oyku Odiilleri'ni kazanrstir. 2000 yilinda yayimlanan ilk 6yki kitabi
Fildisi Karasi ile sonraki yillarda getirecesi 0ykl anlaysinin ana gizgilerini
ortaya koymsy; oykllerinde giinimudz insanininggan tarzini ve i¢ dinyasini
kendine 6zgu dili ile anlatgtir. Her eserinde oOykilerini farkh anlatim
teknikleri ile kurgulayarak yeni séylem tarzlarilimaya calgmis, Turkcenin
imkanlarindan sonuna kadar yararlanarak 6zgunilbéméayisi olusturmustur.
Bu calsmada "yapi-tema-anlatim" felari altinda yazarin eserlerine geni
bir acidan bakilacak, eserleri arasindakigléatilar tespit edilecek ve
gunimuzin en c¢ok taninan yazarlarindan biri  olan pafan
oykiculigimizdeki yeri Uzerinde durulacaktir.
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BOSNAVI MEHMED NECIB' iN SUBHA-YI SIBYAN SERHI
HEDIYYETU'L- IHVAN'ININ USLUB VE METOD AGISINDAN
DEGERLENDIRILMESI

_ Atabey KILIC
Erciyes Universitesi, Kayseri / Turkiye

Muhammet KAYA
Erciyes Universitesi, Kayseri / Turkiye

Anahtar Kelimeler :Klasik Turk Edebiyati, manzum sdzlik,Sibha-yi
Sibyan,Hediyyet’lfhvan.

OZET

Manzum so6zlikler genellikle buginki iki@tim seviyesine denk gelen
cocuklarin Turkce kelimelerin Arapca ve Farscasik&tarini égrenebilmeleri
icin kaleme alinnyi eserlerdir. Bu eserlerin faydalari arasinda ¢caouklaruz
bilgisini pekitirmeleri de bulunmaktadir. Klasik Tirk Edebiyatiamnda
tespit edebildiimiz kadariyla 50'den fazla manzum so6zlik vardiraki
zamana kadar yapilan gahalara bakgimizda manzum soézlikerhlerinin
g0z ardi edildiini gérmekteyiz. Halbuki Klasik Turk Edebiyati’ndaanzum
sozluk serhleri ayrica ilgilenilmesi gereken eserlerdirziBi bu calgsma ile
amacimizarihin bir manzum sozligerhi olan Hediyyeti'lfhvan'daki tslibu
ve metodu hakkinda bilgi vermek olacaktir. @al cercevesinde manzum
sozliklerden s6z edilecek, bunlarin Klasik Tirk Eigati’ndaki yeri ve 6nemi
uzerinde durulacaktir. Ardindan Hediyyetilivan vesarihi ile ilgili bilgiler
verilecek, Hediyyet(’lthvan Usltb ve metod yénindengddendirilecektir.
Hediyyet(’ld{hvan manzum sozluklerimizden Sibha-y1 Sibyargerhidir.
Tlrkce-Arapca manzum soézliklerimizden Sibha-yr &bgzellikle 19.yy.da
sibyan mekteplerinde ders kitabi olarak okutufimu Stibha-y1 Sibyéagerhi
olan Hediyyet(’'lihvan Bosnavi Mehmed Necib tarafindan yazilve 1840-
1903 yillari arasinda 6 kez basitm. Eserde yazar geleneksgdrhlerde
oldugu gibi 6nce metni vermekte, ardindan metinle ilgitamer bilgilerini
siralamakta ve bu konu ile alédkal sdyleyebifgdesska tirlli ne varsa onlari
eklemektedir.

Key words: Classical Turkish Literature, verse dictionarybBéry1 Sibyan,
Hediyyeti’l- ihvan.
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ABSTRACT

Verse dictionaries were written for primary schetidents to teach meaning
of Turkish words in Arabic and Persian. This woriities for children is
giving more prosody knowledge. We saw that the remalb verse dictionaries
in Classical Turkish Literature is more than 50wl look at sources we see
that verse dictionaries’ commentaries are not stidHowever, in Turkish
Literature it is important to study verse dictiaeatr commentaries. Our aim
with this study is giving information about Hediyy#-ihvan its author’s
working and method in it. In this study we will Imeentioned about verse
dictionaries, we will focus on their places andngfigance in Classical
Turkish Literature. Then will be given the infornmat about Hediyyeti'l-
Ihvan and its author, Hediyyetiithvan will be evaluated in terms of wording
and method. Hediyyetiilvan is the commentary or verse dictionary Siibha-
yI Sibyan. It is an Turkish- Arabic verse dictionand used as a text book at
primary schools especially in 19th century. Hedtyleihvan, commentary of
Subha-yI Sibyan was written by Boshavi Mehmed Naaotbit was published
6 times between 1840-1903. Writer gives text agraditional commentary
books then gives information about text grammarnvkedge and adds every
thing about this subject.

OSMANLI DEVLET 1 VE ORTA ASYA HANLIKLARI ARASINDA
YAZMA ESERLER TAKASI: SOMURGEC 1 GUCLERE KAR S|
MANEV I MiLL i BIRLIK

) Dilorom HAMROEVA )
Ozbekistan Bilimler Akademisi, Dil ve Edebiyat Etigii/Ozbekistan

Anahtar Kelimeler: Osmanl Dénemi Yazma Eserleri, Orta Asya ile alak
kitap takasi.

OZET

Ozbekistan'daki Anadolu sahasina ait yazma esesembazi terciimelerin
cogunlugu XVII-XX. Ylzyillar arasinda Osmanli Devleti Sattlari ve Orta
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Asya Hanliklari Hukimdarlari tarafindan sémirgeticlgre kagi manevi
milli birlesme, bitinlgme amaciyla talep ve takas ediidbilinmektedir.
Ozbekistanilimler Akademisi Yazma Eserler kitiiphanesi vaittiebolge
kutiphanelerinde yer alan mezkir kitaplarin buytk kismi XIX-
XX.Yuzyillarda istinsah edilngi olup, 6zellikle Harezm Hani Muhammad
Rahim-Han Firuz talebiyle @altilmistir.Kardes Halklar ortasindaki manevi
yakinligi sglamak Uzere yaynlastiriimis kitaplar sirasinda Turk Divan
Edebiyati ustalarisa Necati Bey, Fitnat-Zibeyde Hanifeyhu'l-islam
Muhammed Es‘ad kizi), Baki Celebi, Garibi Celebyy&® Ebu Bekr, Hatif
Ahmed Efendi, Hfim (Seyyid Mustafa Ham el-Uskudari), Hayali, Kant,
Kaimi, Kuddisi (Ahmed Kuddusi), Leyla Hanim, Mahtustafa Bey, Samf,
Nedim Ahmed Efendi, Nebi Efendi, Niyageyh Muhammed Efendi, Pertev
Paa, Yahya, ZatiSeyh Sileyman, Ziver vssairlerin divanlarinin farkh
ndshalari rastlanmaktadir. Bunun yani sira, soryékyillarda Orta Asya'ya
getirilen “Tarth-i Feth-i ROm”, Serh-i Mesnevi” gibi mensur, "Garip-name”,
"Mevc-ul Bahreyn” gibi nadir eserler de bilinmekied Fakat Sovyet Rusyasi
doéneminde dizenlenmblan Yazma Eserler Katdltarinda s6z konusu olan
ylzden fazla yazmanin, sadece sekiz tanesi yer ahap, dgerleri Turk
Halklari arasindaki milli manevi hareketlerin digetiriimemesi amaciyla
ihmal edilmitir. Mezkur bildiride, Orta Asya ve Osmanli Devlatiasindaki
sosyal ve kilturel alakalar, 6zellikle Sultanlar Manlar tarafindan talep ve
takas edilmj yazmalar, onlarin kardehalklar manevi medeni hayatina etkisi
Uizerinde durulacaktir.
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SOFRACI DiVANI VE NUSHA TANITIMI

Adem BALABAN
Héna e Ploté "Bedér" University / Arnavutiuk

Bunyamin CAGLAYAN
Héna e Ploté "Bedér" University / Arnavutiuk

Anahtar Kelimeler: Sofraci divani, kaki, nisha, yazma eser.

OZET

Dil, kiltdr ve tarihimizin hazineleri olan Tirk¢ceagyma eserler, yurt ici ve
disinda birgcok kitiphane bulunmaktadir. Bunlardandgigincelenng olsa
bile bazilari hala bilinmemekte ve gugigina ¢ikmayir beklemektedir. Bu
eserlerden biri de Arnavutluk Milli Kitiiphanesi Ot.D. 19 numarada kayitli
olan Sofraci Divanr'dir. Eserin dgaki tarikatina bgli Sofraci mahlasl biri
tarafindan yazilgg anlaiimakla beraber, Sofraci’'nin kim olgu hakkinda
herhangi bir bilgi yoktur.icindeki siirlerden Sofracr’'nin saki oldusu ve
Ussaki seyhi Cemaleddin ktaki (6. 1750) doneminde ya da ondan sonra
yasadgl anlailmaktadir.Siirlerinde sade bir dil kullanagair dini tasavvufi
siirler yazmstir. Bu calgmamizda Sofraci Divanr'nin nisha tanitimi ve
icindeki siirler hakkinda bilgi verilecektir. Kaynaklarda ad#eya mabhlasi
zikredilmeyen Sofracrnin bu c¢amamiz ile edebiyat dinyasinda bir
degserlendirmeye tabi tutulagena inaniyoruz.

SOFRACI'S OVAN AND ITS DESCRIPTION
Keywords: Sofraci’s Divan, \gsaki, manuscripts, copy.
ABSTRACT

Turkish manuscripts are treasures of our languagéjre and history. These
works are found at many libraries in Turkey andoadr Many of them have
been studied even though some of them still waliedknown. One of these
works is Sofraci’s Divan. This book was registea¢dr. 7. D. 19 number at
the National Library of Albania. Sofraci who is aember of saki Cult

wrote this work. There is no information about himhis book or in any other
sources. According to his poems, Sofraci lived rdursheikh Jamaluddin
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Ussaki (d. 1750) period or after him. He used plamglaage in his poems and
wrote religious mystical poems. In this study, wi# present Sofraci’s Divan

and will give information about the content of theok. We belive that our

study will contribute to the literary by introduginSofraci’s Divan to the

world.

POSTMODERN ANLATILARI OKUMA GUGCLUKLER 1

Sevim Nilay ISIKSALAN
Ahi Evran Universitesi, Kgehir / Turkiye

Anahtar Kelimeler: Ustkurmaca, postmodern anlatilar, okuma guiekiikl

OZET

Bu argtirma, Universitemizin Tarkcedigimi Bolimiinde yiksek lisans yapan
15 @rencinin postmodern anlatilari okuma gugclikleritielemek amaciyla
hazirlanmgtir. Nitel argtirma deseni ile tasarlanan galada, @rencilerin
postmodern anlatilari okurken hangi duzlemlerdeinrzorlandiklari tizerinde
durulmustur. Arastirmada iki @amali bir cama yontemi izlenngtir. ilk
olarak calgma grubundaki grencilere, postmodern anlatilari ortaya c¢ikaran
kosullar hakkinda (4 saatlik) onbilgi verilgtir. 20. ytzyilin fizikbilimindeki
gelismeleri - Max Planc'in quantum, Einstein’in gorddilikurami ile
Heisenberg'in belirsizlik ilkesi- anlatilarak zamaa uzam algisindaki koklu
degisimler vurgulanmgtir. Ruhbilimindeki yeni yaklamlar ve kuramlar -
Freud’'un bilingalti, Jung’un kolektif bilincalti, der’in bireysel psikolojisi,
Bergson'un sezgicilik hakkindaki ggtérine deginilmistir. Bireyin 6znel ve
toplumsal yaamini kyatan ve onda farkli gerler dizgesi olgturan
teknolojik yenilikler anlatilmgtir. Yeni diinya gerge karsisinda insanin
varolws sorunsall Uzerinde durulgtur. S6z konusu kokli dsimlerin,
edebiyat dizleminde yansimalarina, eskisinden gokiifyeni bir edebiyat
estetginin dogusuna dikkat cekilmitir. Yeni estetik anlay, Ulysses (James
Joyce) ve Dongiim (Franz Kafka) romanlariyla 6rneklendirilyti.
Arastirmanin ikinci @amasinda; grencilerden Turk Edebiyatinda ilk
modernist eser olan Tutunamayanlar ile postmodelatitar olan Kara Kitap
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ve Suskunlar romanlarini okumalari ve okurken zahlklari hususlari, yar
yapilandiriimg gorigme formu yardimiyla, Betemel dizlemde yazmalari
istenmitir: 1. Ustkurmaca. 2. Metinlerarasilik. 3. Tadaman ve Uzam
Algisi. 4. Polisiye /Dedektif Kurgu. 5. Anlati Krikleri. Arastirma bulgulart,
ogrencilerin belirtilen romanlari okurken, ustkurmadézlemindeki 6zgin
imgeleri bulup a¢imlamada zorlandiklarini, metiatasilik dizleminde ise
bilgi ve birikim eksikligi nedeniyle arkaik metinlerle gkilendirme sorunu
yasadiklarini ortaya koymgur. Ogrenciler, ayrica polisiye kurgudan
hoslandiklarini belirtmglerdir. Anahtar Sozciikler: Ustkurmaca, postmodern
anlatilar, okuma gucltkleri.

READING DIFFICULTIES IN POSTMODERN NARRATIVES
ABSTRACT

This research is prepared in order to analyse #aling difficulties in
postmodern fiction of fifteen master degree stuslenft Turkish Language
Teaching Department of our university. In this stagsigned qualitatively, it
has been examined that in which level and why thelemts have had
difficulty. This research was conducted in two stgln the first stage,
general information about the backgrounds of podeno literary works was
expressed (for 4 hours). Mentioning about the dgweknts of physical
science in the 20th century such as the quantuwrythey Max Planc, the
relativity theory by Einstein, the uncertainty rmoiple by Heisenberg, it was
focused on radical changes on time and space pgencephe new approaches
and theories of psychology, namely unconsciousteessby Freud, collective
unconscious by Jung, personal pscyhology by Adiujtionism by Bergson
were clarified. Technological innovation which swnds individual’s
personal and social life and creates different eadystems was explained.
Human being’'s existence problematic against the mawld reality was
emphasied. It was pointed out that these radibahges have effects on
literature and they have created a new literatesth@tic. This new aesthetic
perception was exemplified with two different naiellysses (James Joyce)
and The Metamorphosis (Franz Kafka).

In the second stage of the research, students asked to read the first

modernist novel in Turkish Literature, Tutunamayardnd the postmodern

novels Kara Kitap and Suskunlar, then to note dtherdifficulties while they

were reading these works in five labels of a semoictured interview form.
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These labels were the followings: 1.Metafiction. Rtertextuality. 3.

Date/Time and Space Conception. 4. Detective th€ifiction. 5. Narrative
Techniques. The findings of this research indicdted while students were
reading these novels, they had experienced diffesulin finding and

explaining the authentic images on the label of afi@ion; in making

associations among things they read and archais wue to the lack of
information and background on the label of intextuality. Students also
indicated that they enjoyed the detective fictioKey words: Metafiction,

postmodern narratives, reading difficulties.

DILAVER CEBEC i'NiN HiKAYELER iNDEKi SAHIS KADROSU

Emel H__iSARCIKLILAR
Gaziosmanpga Universitesi, Tokat / Turkiye

Anahtar Kelimeler: Dilaver Cebeci, hikaysahis kadrosu.

OZET

Turk edebiyatinda 6zellikle Turk milletinin milllevmanevi dgerlerini, kagl
karsiya oldyu problemleri dile getirgii siirleriyle taninan Dilaver Cebeci
(1943-2008), busekilde, icinden geldi topluma yabanci kalmag stz
konusu dgerleri manzumeleri dindaki diger eserlerinde de benzer bicimde
ifade etmgtir. Onun “Mavi Turkd” adli eserinde yer alan hikdgrinde de,
siirlerindeki gibi bir dinya gor§ii goze carpmaktadir. Cebeci, milletinin
tarinine donerek bu tarihin meydana gefirdmedeniyeti yiceltmekte, bu
milletin micadele etfi sikintilari dile getirmektedir. Bu hikayeler kasunu
Turk tarihinin hemislam 6ncesi hem dglam sonrasi déneminden @dgibi,
sahis kadrosu bakimindan da olduk¢a zengin bir kedreahiptir. Bu
metinlerdeki kahramanlarin g6z pek, cesaretlindm@ deserler @runa
sonuna kadar micadele etmekten cekinmeyen, manewiyrli, ideal
karakterler oldgu gorilmektedir. Dilaver Cebeci, meydana gegirdiu ideal
kahraman modeliyle, hikayelerinde ele gidkonuyu daha etkili bisekilde
okura iletmeye cagmistir. Bu calgmada da s6z konusu hikayelerde yer alan
kahramanlar, slenen konuyla hdantii  olarak dgerlendiriimeye
calisilacaktir.
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CHARACTERS IN OLAVER CEBEQ’S STORIES
Key Words: Dilaver Cebeci, story, characters.
ABSTRACT

Dilaver Cebeci (1943-2008), who is known with hisems reflecting the
national and spiritual values of Turkish nation dhne problems encountered,
had not become estranged to his society, and hatianed these values in
his other works apart from his poems. In his sirigathered in “Mavi
Tarkd”, his worldview is apparent as it is in hisgms. Cebeci turns into the
history of his nations, and glorifies the civilimat which arose from this
history, and frequently mentions the distressesnhison has fought. Apart
from taking their themes from both pre-Islamic apaist-Islamic eras of
Turkish history, they also have rich and diverses & characters. It can be
seen that the characters in his texts are ideahcteas who do not abstain
from struggling to the end for the values they h&agh in, with strong
spirituality; who are intrepid and courageous. i&i& Cebeci pursued to
convey the themes in his stories to the readers refficiently via this ideal
protagonist character model. This study aims alyaima the protagonists in
the aforementioned stories, with reference totieenes of the stories.

YAKUP KADR I KARAOSMANO GLU'NUN YABAN ADLI
ROMANINDAK I ULUS INSA ETME AMACI

Faruk DUNDAR
University of Glasgow / Birlgk Krallik

Anahtar Kelimeler: Yakup Kadri Karaosmargtu, Yaban, ulus isa etme,
ulusal biling.

OZET

Yakup Kadri Karaosmargu, Osmanli Devleti’'nin son dodnemlerine ve
Tarkiye Cumhuriyeti’'nin kuruly yillarina sahitlik etmig bir Turk aydinidir.

Karaosmanglu, Yaban adh eserinde Turk KurtgluSaval ile ilgili
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gozlemlerini yaznytir. Yazar bu eserinde, toplumun aksak ydnlerini
gOstererek, bir ulus ga etme amaci glitmektedir. Ona goére, toplumdakiraydi
insanlar ulus iga etmede énemli bir role sahiptir ve aydinlar wilscinden
yoksun insanlara 6nculuk etmelidir. Karaosngnoyaban'da, Ahmet Celal
isimli Turk aydini ile Anadolu koylileri arasindasggnan kualtir ve fikir
catsmasini anlatir. Ahmet Celal, bir yandan Turk KuwguBavai ile ilgili
haberleri takip ederken, gir yandan y@mdgl koyde, ulusal biling
olusturmaya cakir. Fakat bu amacina gkmaz. Romanin sonunda, koy
dismanlar tarafindansgal edilir ve koyliler aci bir felaketle karkariya
kalirlar. Bu calmada, Yaban'da toplumun aksak yonleri anlatilarak
yapiimaya cakbilan ulus iga etme amaci irdelenecektir. Ulugsaretme sireci,
koylilerin ygam sekillerini, digmana verdikleri desge ve Turk askerleri
hakkindaki dgtincelerini elgtirilerek, onlari gitmekten ibarettir.

THE AIM OF NATION-BUILDING IN YAKUP KADRI
KARAOSMANOGLU’S NOVEL “YABAN”

Keywords:Yakup Kadri Karaosmargu, Yaban, nation-building, national
consciousness.

ABSTRACT

Yakup Kadri Karaosmardu who witnessed late Ottoman period and
foundation of the Republic of Turkey was a Turkishtellectual.
Karaosmanglu wrote a novel whose name was Yaban and he tmdtahis
observation in the Turkish Independence War. Is tlovel, he intends nation-
building by showing the disadvantages of the sgci¢de thinks that
intellectuals have an important role for nationHlinig and they should lead to
the people who have no national consciousnessokaranoglu tells about the
conflict of cultures and ideas between Ahmet Celddo is a Turkish
intellectual and peasants in Anatolia in Yaban.t@none hand, Ahmet Celal
follows the news about the Turkish Independent \War.the other hand, he
wants to build national consciousness of the peas&iowever, he cannot
achieve the purpose. At the end of the novel, tlfege is occupied by enemy
soldiers and this becomes a disaster for the ptasHnis study will examine
the depiction of nation-building in Yaban by showidisadvantages of the
society. The nation-building process consists afcation of the peasants by
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criticizing their lifestyle, supports of the eneragldiers and thoughts about
Turkish army.

MEHMET AK iF VE TEVFiK FIKRET’ iN SiiRLER iNDE MAZ iNiN
KiML iK INSASINDAK i YERi UZERINE MUKAYESEL i BiR
DEGERLEND iRME

~ Suimeyye Dinler KOKSAL
Indnd Universitesi, Malatya / Turkiye

Anahtar Kelimeler: Mehmet Akif, Tevfik Fikret, kimlik, kimlik iryasi.

OZET

Osmanlr’nin ¢okillyle ortaya cikan medeniyet kargaal sorunu dénemin
aydinlarinca Uzerinde c¢okca durulan bir konudurdiy&t probleminin

yasandgl bu donemde Turk milletine dirgliruhunu aillayacak ve Bati ile

uyum s@layacak kurtarici recetelere ihtiyac vardir. Kinskk bir bunalimin

yasandgl yeni Turkiye'nin olgumu doneminde Mehmet Akif ve Tevfik
Fikret kimlik ingasini sorun edinmisairlerdir. De&isen dinya diizeninde
olusacak kimlik adina titiz birer fikir sicisi gibi calsan bu iki sahsiyet

siirlerine ele aldiklari temalar vasitasiyla ggél€iini yansitma gayreti icinde
olmuslardir. Dinya gorgleri farkh olan Mehmet Akif ve Tevfik Fikret
toplumda sglanacak ideal birfie dikkat cekmi, siirleriyle ideal diinya ve

gelecek tasarimi sungiardir. Calsmanin amaci farkli ideolojiye sahip bu iki
sairi yeni bir tlke dizeni kurma noktasinda bjtleen ve ayrgtiran noktalar

ortaya c¢ikarmaktir.

67



BILDIRI OZETLERI - UTEK 2014

A COMPERATIVEINTERPRETATION ON PLACE IN
‘DEVELELOPMENT IDENTITY’ OF THE PAST IN POEMS OF
MEHMET AKIF AND TEVFIK FIKRET

Key Words: Mehmet Akif, Tevfik Fikret, Identity, develelopmiidentity.
ABSTRACT

By the collapse of Ottoman Empire, the issue of@emity of civilization has
become the most popular issue to emphasize on éyntbllectuals. Early
periods of Turkiye were the stage of identicalisriMehmet Akif and Tevfik
Fikret are poets who were ready and willing to be pf delelopment of new
nation’s identity. During the formation of new wbrder, these two figures
were very meticulous to contribute for the identifynation when it is taking
its shape. The themes of their poems were an dfforeflect their ideas.
Despite having different worldview and philosopHylite Mehmet Akif and
Tevfik Fikret they both emphasized on ideal unitylee community and they
introduced a dream world and future designs wigtirthoems. The aim of this
study is to investigate similarities and dissiniflas of these two different
philosophies on the point of building process &f tiew order of the nation.

AHMET M ITHAT EFEND I'NiIN "PARISTE BIR TURK"
ROMANINDA ORYANTAL IST VE OKSIDENTAL ISTiZLER

Zeliha OZTURK
Bilecik Seyh Edebali Universitesi, Bilecik / Turkiye

Anahtar Kelimeler: Ahmet Mithat Efendi, Avrupa, oryantalizm,
oksidentalizm.

OZET

Medeniyetlerin birbirini tanimasi ve anlamlandirmsigrecinde ortaya atilg
olan "oryantalizm" ve "oksidentalizm", sanat eserigin verimli temalar
sunmuytur. Sanat eserleri kadar sosyal bilimleri desgué eden bu anlaylar,
hem tematik hem de bakacisi bakimindan “medeniyet” ile ilgili birtakim
tezler ortaya atmatir. Bu tezler, tek tarafli bakiacilarina sahip olmak ya da
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yanlis tezler sunmak gibi sorunsallariyla sanatin vartiliugras alanina dahil
olmuslardir. Osmanli Devleti'nin son dénemlerindeki "reeiyet” ile ilgili
problemlerine ayna tutan isimlerin doada "gazeteci', "romanci" ve
"hoca(hace-i evvel)" kimlikleriyle Ahmet Mithat Efdi gelir. Onun bu
problemler Uzerine diindigi romanlarindan biri "Pariste Bir Turk" adli
romanidir. "Pariste Bir Turk" 1876 tarihinde yayamistir. Istanbul’dan
Fransa'ya giden bir Tark'in gadiklarini konu edinen roman, bir Rdunun
hem Batl'yi tanimasinin hem de '#@ddyu "Bati"ya tanitmasinin
sertvenidir.Dgulunun -Osmanli Devletinin— Batili gbziindeki imaperinden
yola cikan “Pariste Bir Turk” romani, “oryantalizmie "oksidentalizm"
bakimindan oldukca zengin malzemeler iceren biraromwlarak dikkat ceker.
Biz bu bildirimizde “oryantalizm” ve “oksidentalizia deginerek bu anlagin
yansimalarini Ahmet Mithat Efendi’'nin “Pariste Biitrk” adli romaninda
aramaya ve bulgularimizi déneminskblari balaminda anlamlandirmaya
calisacaiz.

TURK NASIHAT GELENE GINDEN BiR ORNEK: GIRITL I
ASKI'N IN RISALE-i PEND-i ASIKAN ADLI ESER iNiN DiL VE
USLOB OZELL iKLER i

Kadir ALPER
Sileyman Demirel Universitesi, Isparta / Tuekiy

Anahtar Kelimeler: Klasik edebiyat, tasavvuf, pend, Giritlglg, Dil ve
Uslup.

OZET

Klasik edebiyatimizda; pend-nameler tecriuibe ve bilgcilgi ile 6glt verme,
bilinglendirme amaci giden manzum, mensur ya dazaomarmensur kagik
turlerdir. Tasavvuf hayati icerisinde de nasihavr&eni 6nemli bir yer
tutmaktadir. Pir-murid ikisinin 6nemli bir kismini olgturan @utler,
edebiyat vasitasiyla birtakim tasavvufi yorum geetileri icermektedir.

Kadiri tarikatina mensup olan ve XIX. Yuzyil derina kadar hayatta olan
Girit Aski’'nin; 8 varaktan olsan Risale-i Pend-i Akén adl eserinde;
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maellifin  tasavvufi yoluna gigin sartlari, pire bglanmanin 6nemi ve
nihayetinde tasavvufigdimin amaci ifade edilmeye cailimistir. Miellif, bu
aciklamalarl yaparken ayet-hadis ve bazi dnegatiislarin sézlerinin yaninda,
kendi siirlerinden (nutuklarindan) misaller vererek, bdasimlarda ilging
denilebilecek s6z tasarruflarinda bulunarak, manmensur bir anlatim
bicimi tercih etmgtir.

GULTEN DAYIO GLU ROMANLARINDA GENC KIZ T iPLERI VE
GENC KIZLARA YONEL iK ILETILER

Yasemin ALPER
Suleyman Demirel Universitesi, Isparta / Turkiye

Anahtar Kelimeler: Giilten Dayiglu, Roman, Geng Kizlar, Tifleti.

OZET

Icinde bulundgumuz bilgi c&inda edebiyatin, 6zellikle onun bir dal olan
romanin c¢ocuk ve gengleringigminde 6nemli bir §levi yerine getirdgi
gozlemlenmektedir. DlUnyada, 6zellikle cocuklarageaclere yonelik olarak
kaleme alinny romanlar yoluyla s6zi edilen y@grubundaki bireyler; insan
ili skilerini, cevreyi, toplumu, hayati, kisacas! dinyenima olana bulurlar.
Turkiye'de de cocuklara ve genclere yonelik hikdyeroman kaleme alan
yazarlar bulunmaktadir. Bu yazarlardan biri olan werimli kalemiyle
alaninda biiyiik bir tuk dolduran Giilten DAYIGLU son yillarda giderek
artan bir ilgiyle dikkatleri Gizerine ¢cekmektediraXarin kurgusal gicinin ve
akici Uslubunun eseri olan romanlarinda bireysekosyal ygamlar ic ice
verilmektedir. Bir biri i¢cine gecngibu ygam dairelerinde, yazarin sézciklerle
cizdigi roman karakterleri ya da tipler 6nemli biglev gormektedirler. S6z
konusu tipler Uzerinden Dayil, bireysel ve sosyal go6zlemlerini
somutlgtirirken adeta toplumun ortak duygularini vesiticelerini dile
getirir. Yazar, bazen de vyeglmis birtakim bagnazliklar, c&disiliklari,
kahramanlarinin yadiklari sikintilar giginda gozler 6niine serer. Biz bu
calismamizda Dayiglu'nun genclik dizisi eserlerindeki gen¢ kiz tighar
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aragstirdik. Bu romanlardaki gen¢ kiz tiplerini, gostitdri karakteristik
Ozelliklere gore siniflandirdik.

BU BOYLEDIR” HiKAYESINDE METAF iZiK ARKA PLAN

Murat TURNA
Dumlupinar Universitesi, Kutahya / Turkiye

Anahtar Kelimeler: Mustafa Kutlu, Hikaye, Metafizik

OZET

Mustafa Kutlu, son dénem Tirk edebiyatinin énerslmierinden biridir.
Hikayeleri ile taninan yazarin hatiri sayilir bikugucu Kkitlesi bulunur.
Kutlu'nun hikayeleri metafizikten ve gelenekten leesr. Bu yonu itibariyle
de Turk edebiyatinda 6zgun bir yeri vardir. O, rigitgi hayatin algilarg ve
yorumlans! icin zengin ve verimli bir kaynak olarak goriraktafih sanatina
elverili bir estetik fon olgturmasi itibariyle de metafigé 6nem verir.
Kutlu'nun hikayelerinde goriinengalem, fizik algilays metafizik ile modern
olan ise gelenekle kimi zaman gatkimi zaman harmanlanir. Kimi zaman zit
unsurlarin mukayesesi okuyucunun zihni galiligine birakilir. Mustafa
Kutlu'nun hikayecilginde muayyen bir yeri olan “Bu Boyledir”, metafia
yogun bicimde temayiiz eii bir eserdir. Tematik ve estetik acidan Kutlu'nun
sanatina metafigin ne denli katki sgladigini gosterir niteliktedir. Bu yonu
itibariyle onun sanatini anlamaya da yardimcidiu Risa hikayede
metafizigin tuttugu yere dair yapilacak inceleme yazarigedi hikayelerini,
onlardaki fikri derinlgi kavramak icin de anahtar rolu tstlenebilir.
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METAPHYSICAL BACKROUND IN “BU BOYLEDIR” STORY
Keywords: Mustafa Kutlu, Story, Metaphysics.
ABSTRACT

M. Kutlu is one of the most important figures otthast period of Turkish
Literature. Known by his stories, he has a sigaificamount of reader
audience. Metaphysics and tradition is the soufééudu’s stories. From this
aspect he holds an unique place in Turkish Liteeatde regards metaphysics
as a productive resource for perception and intgaion of life. Because it
creates an favorable aesthetic background, heipggstance to metaphysics.
The outer universe, physical perception and modkrments in Kutlu’ stories
sometimes conflict with metaphysics and traditimn sometimes they blend
together. From time to time the comparison of @siing elements is left to
the reader's sophisticated mind. “Bu Bdyledir”, gbhiclutches a prominent
place in Mustafa Kutlu’'s storytelling, is a workathmetaphysics is heavily
seen. It shows how metaphysics contributes to Kudua from thematic and
aesthetic aspect. In regarding this aspect, itsis @onducive to comprehend
his art. In this short story, analysis made coriogrrmetaphysics’ spot can
carry a key role to understand his other stonestheir intellectual depths.

ADLARIN CA GDAS MOGOLCA VE TURK iYE TURKCESI’'NDE
KAR SILA STIRILMASINA GENEL B iR BAKI $

_ Yasin TUNC
Ipek Universitesi, Ankara / Turkiye

Anahtar Kelimeler: Turk-Maogol dil birligi, Cagdas Mogolca, Turkiye
Turkcesi, adlar.

OZET

Bu calsmada, Cadas Mogolca ve Turkiye Turkgesi'nde adlarin morfoloji ve
sOz dizimi bakimindan katastirmali islevlerine deginilecektir. Cadag
Mogolca ve Turkiye Turkcesi Altay Dil ailesinin: @das Mogolca Ana
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Mogol dilinin bir koluna, Turkiye Turkcesi ise Turkldirinden GGuz grubuna
mensuptur. Eklemeli diller grubuna dahil olan bliedin dil akrabalgina
dayanan ortak stzciklerin ve ortak gramer yapisrarhgi, Turk-Mogol dil
birligi dUstincesini ortaya cikargtir. Adlar, gramer yapisi olarak morfoloji ve
sOz dizimi yonlerinden dil akrabgh iligkilerinin benzerliklerini ve
farkhliklarini kagilastirmall olarak gostermek icin ele alindi. Adlar,r hie
dilde gramer yapisi olarak c¢okluk, aitlik, belikibelirsizlik, adlarda ¢ekim
durumu ve adlarda cins olarag&kil yapisina ayrilmgtir. Adlar, sézdiziminde
cumle igerisinde 6zne, yiklem, nesne ve timlecfesini tstlenmektedirler.

AN OVERVIEW OF THE COMPARATIVE NOUNS IN MONGOLIAN
AND TURKISH LANGUAGES

Keywords:Turkish-Mongol language communion, Modern Mongolia
Turkey Turkish, nouns.

ABSTRACT

An Overview Of The Comparative Nouns In MongoliamdA Turkish
Languages In this study, usage of nouns in corteanp Mongolian and
Turkish will be discussed comparatively with regawod morphology and
syntax. Mongolian and Turkish belong Altaic langedgmily: Mongolian is a
branch of Mongolic group, Turkey Turkish is a brdaraf Turkic languages
and it belongs to Oguz subgroup. They are clagsifie agglutinative and
language kinship which is called as Turkic-Mongoliommunitiy has
appeared on account of existence of similaritiestdaon common words and
common grammatical structure. Nouns as in grammadatitructure have
similarities and differences in morphology and aynin comparative aspects.
Nouns as grammatical structures in both languagesigided into following
noun categories: plurality, possession, definitenexefiniteness, cases and
the meaning of gender. Nouns are undertaking tasks/ntax as subject,
predicate, object and attribute.

73



BILDIRI OZETLERI - UTEK 2014

BOSNAKCA VE TURKCE ATASOZLER i ARASINDAK i iRTIiBAT,
SOSYO-KULTUREL VE EDEB i YAKLA SIM

_Nadira ZUNIC
Tuzla Universitesi / Bosna Hersek

Melinda BOTALI €
Tuzla Universitesi / Bosna Hersek

Anahtar Kelimeler: s6zIU edebiyat, atastzleri, kultirel miras, dgtetin
hareketliligi.

OZET

Atasozleri, lirik siirler, destanlar, kisa hikaye, bilmece, retorikorta oyunu
gibi tirler ile birlikte en eski ve en uzun solukiiade sanati olan sozli
edebiyatin bir parcasidir. Bu kisa ve 0zli soOzllilde olsup zamanla
geliserek edebi sanat bicimine d&ui. Atasdzi, zamansal ve mekansal
nitelige sahip bir kavram gddir, yani tek bir zaman veya mekanla sinirli
oldugunu diginmek yank olur. Bu ylzden dinyanin bircok, bazen de
oldukca farkli kultirlerin atasozleri arasindakinberlik sasirtici olmamalhdir.
Bildirimizde, Bosna Hersek atasozleri, vesBaklar, Hirvatlar ve Sirplar ki
olmak Uzere eski ortak devlet olan Yugoslavya lalkhtasozleri ile @er
milletlerin s6zli gelengni, 6zellikle Turk kiltirind yansitan atastzlenitak
fikir ve sekil acisindan ele alarak ghrlendirecgiz. Atasozleri toplumsal
manevi faaliyetlerinin bir ifadesidir, 6te yandaoda Hersek ile Tirkiye'nin
arasinda tarihsel ve kulturel galiskileri oldugu aciktir. Bu balamda iki
Ulkenin s6zlUi miras hazinesini ayni andgeaféendirmek ¢cafmamiz icin ¢ok
ilging olacaktir. Bu nedenle, tahlilimiz, her ikiilde icerik ve ifade
bakimindan ayni olan, denglitam atasotzleri ile kelimeleri farkli, anlamlari
ayni olan, denkfii islevsel nitelikteki atasozleri olmak lzere iki atagdrubu
cercevesinde genel denklik kriterlerine gore yajailkdur.
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THE COMMUNICATION BETWEEN BOSNIAN AND TURKISH
PROVERBS, SOCIO-CULTURAL AND LITERARY APPROACH

Keywords: Oral literature, proverbs, cultural heritage, &lanf archetypes.

ABSTRACT

Proverb is a component part of the oldest and singening forms of artistic
expression - oral literature, along with lyric aadic poems, short stories,
riddles, rhetoric and drama. These short, simplengo first come into
existence in language, and transform themselves litarary expressions
afterwards. The fact is that proverbs are non-hisend non-geographic, i.e.,
they cross the boundaries of time and space, sglomdd not be surprised by
their similarities in many, sometimes quite differeultures of the world. This
paper discuss proverbs of folks in Bosnia and Hgvi@a, i.e., the people
who lived in former common state of Yugoslaviapmrily Bosniaks, Croats
and Serbs, through the prism of analogy in creath@ught and forms
between them and the proverbs of other nationgarticular, the Turks. Since
proverbs are expressions of collective social stiactivities, and Bosnia
and Herzegovina and Turkey are connected with fiistioand cultural links,
it will be interesting for our research to consitierasures of oral heritage of
the two countries simultaneously. Therefore, thalyais will be carried out
according to the generally accepted criterias ofiivedence, especially
regarding two types of proverbs: Proverbs of fglligalence — full analogy of
content and words in both languages; and provdrhsiotional equivalence —
partial analogy, words are different, the meansthe same.
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LEVAYIH-l HAYAT'A KU SAKLAR UZER INDEN BAKMAK

_ Hulya BULUT
Bogazici Universitesilstanbul / Tirkiye

Anahtar Kelimeler: Fatma Aliye, mektup-roman, kaklar. (Fatma Aliye,
letter-novel, generations.

OZET

Fatma Aliye Hanim'in 1898 yilinda yayimlgdiLevayih-i Hayat mektup-
roman tirinde yazilmbir eserdir. Bu eser, Ucl evli ikisi bekar olag kadin
anlaticinin birbirlerine yazdiklari toplam 11 mgitan olgur. Yazar bu
eserinde, doéneminggimli kadinlarini “evlilik meselesi” tizerinde tagtirir.
Mehabe'nin anlatici oldiu mektuplarda evlifiin olumlu taraflari okuyucuya
aktarilir. Bu mektuplarin muhatabi olan Fehame fiseanin mutsuz
kahramanlarindandir. Fehame bu mutsuz g@elilcocuklari icin katlanan
fedakar bir annedir de . Ba bir mutsuz kadin kahraman olan Sabahat’'se
Fehame gibi fakir olmadi icin sorunlu giden evliiini sirmek
istemeyecektir. Bu iki kadin kahraman mektyplen, evliliklerde
maddiyatin 6nemi ve mutsugun caitleri okuyucuya aktarilir.llerleyen
sayfalarda roman, iki bekar kadin olan Nebahatitimad'in mektuplari
Kahramanlar iyi gitimi kimin icin almalari gerekfii sorusuna yanit bulmaya
calirlar. Buradaki 6nemli noktaysa, her bir mektubimnbuhatabi olmasina
ragmenitimat’in yazdgl son mektubun herhangi bir muhatabinin olmialyn.

Bu calsmanin merkez noktasi da muhatapsiz son mektup nézeri
yogunlasmayi planlamaktadir. Artik muhatap, roman igindeakgerlerden biri
olmaktan ¢ikmy ve okuyucu hedef alingtir. Bu hedef secilirkedtimat gibi
genc bir karakterin sonda kurgulagnolmasinin stratejik olarak nasil bir
onemi vardir? Fatma Aliyeltimat zerinden okuyucuya neler stdylemeyi
planlamaktadir? Ayrica iki lgak (orta yalilar ve gencler) arasinda evlilik
distincesi bglaminda ne tur farklar mevcuttur? Bildiri, yukarkilasorulara
roman merkezli yanit verirken, romani glwan sosyal ortam da
deserlendirme igine alinacaktir.

Keywords: Fatma Aliye, letter-novel, generations.
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ABSTRACT

Levayih-i Hayat was first published in 1898 by Fatwiliye Hanim. It was
written as a letter-novel type of work. The novacludes 11 letters
exchanged between 3 married and 2 single women. Wiiter ignites a
discussion on marriage among educated women. Mehhbestory-teller
character, explains advantages of marriage. Fehtmerespondent, is the
disappointed character of the novel. Fehame idtraistic mother who
continues her marriage for her children. Sebahatthe other hand, was
another disappointed character who, unlike Fehalnesn't want to sustain
her marriage since she is wealthy enough to take afiher own. Letters of
these two female characters focus on the importahaeateriality and the
types of unhappiness in marriage. On the followgages, the letters between
the single characters, Nebahat altihat, concentrate on education and
marriage relation. The characters seek an ansanibetreason for education.
All letters within this frame are exchanged betwégese two except the last
letter written byitimat. The main message of the novel is hidderhvery
last letter. Last letter targets the readers iastgfathe fictional characters.
What is the importance of focusing on the lastetettfitimat who is the
youngest character among all women in the novelatVdbes Fatma Aliye
want to tell readers throuffimat? What are the perception differences
between young and middle aged women about marridges? presentation
will answer the aforementioned questions by talgngial environment into
respect with a novel-centric approach.

KIRGIZ EDEB IYATINDA “CAZGIC” AKINLAR

Halit ASLAR
Kirgizistan-Tarkiye Manas Universitesi / Kirgizista

Anahtar Kelimeler: Kirgiz s6zli edebiyati, Kirgiz akinlari, Cazgigrdar

OZET

Kirgiz s6zlu edebiyati, Kirgiz kiltiriini besleyak ¢§nemli ve zengin bir
kaynaktir. Orngin diinyanin en buyiik destani olma 6zgtie sahip Manas
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destaninin dinda Kurmanbek, CagptBayis, Er Téstlk, Kococa, Er Tabildi
gibi irili ufakli birgok destan Kirgiz Turkleringtéir. Destan gelengnin
disinda s6zlU edebiyati zengigligen bir diger unsur ise akinlik/ir¢ilik
gelengidir. Kirgiz akinlari , Tokmo“ ve ,Cazgic” olmak Uee iki ana guruba
ayrilirlar. Cazgig, yazan anlamina gelir.

XIX. yuzyilin ikinci yarisi Kirgizlarin sosyal, ekomik ve siyasi hayatlarinda
cok dnemli dgisimlerin yasandgl bir ddnem olmstur. Bir yandan Orta Asya
hanliklari arasindaki micadelelerin ortasinda k#&lmgizlar diger yandan Rus
Carliginin baskisi altinda kalgwe 1860’11 yillarda Rus Cagh egemeniini
kabul etmek zorunda kalghardir. Bu dénemlerde yayan Kirgiz akinlarinin
bazilar edebi faaliyetlerini sadece sdzli olaal etmem, eserlerini kdida
dokerek ,,Cazgic¢” sifatiyla anilglardir. Cazgic akinlar Togolok Moldo, Isak
Saybekov, Abilkasim Cutakeyev ve Toktoraal Talkamvédir. Bu akinlarin
disinda Cazgi¢ akinlar gurubunda yer almasa da Zaalana
temsilcilerinden Moldo Kili¢ (1866-1917) da eseaneyazili olarak icra
etmistir. Bu akinlar folklordan modern edebiyata gegiirecinde 6nemli rol
oynamglar, ¢caidas Kirgiz edebiyatinin illgairlerini etkilemglerdir. Cazgic
akinlarin icinde Togolok Moldo (Bayimbet Abdirahroahdzel bir yere
sahiptir. Bildirimizde Cazgi¢ akinlarin Kirgiz kiitti ve edebiyatindaki 6nemi
irdelenecektir.

CUMHURIYET DONEM I TURKCE O GRETIiM PROGRAMLARININ
YAZMA BECER ISI BAKIMINDAN INCELENMESI

Ali Fuat ARICI
Dumlupinar Universitesi, Kitahya /Turkiye

Hikmet DEGEC
Dumlupinar Universitesi, Kutahya / Turkiye

Anahtar Kelimeler: Turkge-@retim programlari- yazmaggimi.

OZET

1924 yilinda hazirlanan program, cumhuriyet domemik Tlrkgce programi
olma oOzellgi tasimaktadir. Bu programin adi 1340 “Lise Birinci Devr
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Mufredat Programi” olarak belirlengtir. Programda yer alan “lise birinci
devre Turkge” ibaresi, cumhuriyet déneminirslbagic yillarinda ortaokul ve
liselerin tek bir yapi altinda bigenis olmasindan kaynaklanmaktadir. Bu
yapinin ortaokul devresi birinci devre; lise devrise ikinci devre olarak
adlandiriimgtir. Bu nedenle Tirkce programi da lise prograrai hirlikte
yayinlanmgtir.

Turkce eitimi ve 6gretimi dinleme, kongma, okuma, yazma becerileri ile dil
bilgisi etkinlikleri Uzerine temellendirilngtir. Bu ayrim, uygulamalarda
kolaylik olmasi acisindan yapilghr. Bu etkinlik alanlari, kendi icinde bir
batinluk taidigindan Turkce derslerislenirken buna uyulmaz. Yeri ve
zamanina goOre bir etkinlikten gdirine, derste herhangi bir kopukluk
olmamasina dikkat ederek gger yapilir. Turkge gretiminin en 6nemli
ilkelerinden birisi de dasik dil calismalari, etkinlikleri arasinda siki big i
birliginin  bulunmasi gereltidir. 1924 Turkce programinda Turkce
Ogretimine bir batin olarak yalkjdmadig gorilmektedir. Turkge dersi kendi
icinde kiraat, sarf ve nahiv, kitabet... gibi alaaldd6linmitir. Programda
belirtilen dersler yoluyla grencilere okuma, yazma, kagma becerileri
kazandiriimaya, dil bilgisi konular géetiimeye c¢akilmaktadir. Yeni
alfabenin kabulli ile birlikte 1929 yilinda yeni bifurkce programi
hazirlanarak 1930 yilinda uygulanmayalamaistir. Ancak bu programda da
TlUrkce derslerine bir bltin olarak yafdemamstir. Programda Tlrkce
dersleri gramer, tahrir ve kiraat alanlarina ayine bunlarin her biri igin
farkli ders saatleri belirlengtir.

RESEARCHING OF WRITING SKILL OF THE REPUBLIC PERIOD
TURKISH TEACHING PROGRAMMES

ABSTRACT

The programme which was arranged in 1924, is tts¢ Tiurkish programme
of republic period. The name of this programme lbesn determined as “the
first period curriculum programme of high schoolThe clause of “the first
period curriculum” which is in the programme shothat secondary school
and high school were associated in the same syatdhe beginning of the
republic period. The secondary school period of #tfucture has been named
as the first period and high school period has bemmed as the second
period. For this reason, Turkish programme was iglibt with high school
programme. Turkish education was based on listerspgaking, reading,
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